
 

  

Cuxhaven 4 

Ich heiße Geske 

 

Un wo oolt büst du? 

 

Ich bin fünfzehn. 

 

To wat för´n Bühne höörst du dorto? 

 

Ich gehör zu den Döser Speeldeel Kids aus Cuxhaven. 

 

Speeldeel Kids, wo lang is man Speeldeel Kids? 

 

So lang man zu der Jugendtruppe geht, also es gibt die Kids und die Erwachsenen. Und 

die meisten hören so achtzehn, neunzehn dann auf bei den Kids zu spielen, weil sie dann 

ihren Schulabschluss fertig haben. Und dann wechselt man zu den Erwachsenen.  

 

Un wo lang speelst du al Theater?  

 

Seit sechs Jahren. 

 

Un wat för´n Oort un Wies büst du na dat Theater henkamen? Büst du eenfach … hest du 
seggt, hallo hier bün ik, ik will geern Theater spelen! 

 



 

  

Also ich hab davor schon Theater gespielt, aber in ’ner hochdeutschen Bühne. Bei uns in 

Cuxhaven gibt’s ne hochdeutsche Kinderbühne, und ich kannte Plattdeutsch von meinen 

Großeltern, die reden eigentlich nur Platt untereinander. Und wir haben auch mal die 

Stücke von denen angeguckt, und dann bin ich da einfach mal, weil ich ne Freundin dann 

hatte, die da gerade angefangen hatte, bin ich dann da auch mit hingekommen. 

 

Un woso büst du dor bleven? Harrst ja ok wedder weggahn kunnt… 

 

Weil´s mir da einfach immer sehr gefallen hat.  

 

Wat, wat gefallt di doran? 

 

Also die Gemeinschaft. Und dass wir was machen, was nicht so viele an sich machen. 

 

Dor sünd wi denn wedder bi dat Plattdüütsche ok. Dat heet, du kannst ok in de Familie 

Plattdüütsch snacken. Du hest dor Lüüd, mi de du dat ... 

 

Ja, bei uns in der Familie sehr viel Platt an sich auf Familienfesten. 

 

Ja, aber de meisten, de höört denn ja blots to un seggt nix. Seggst du denn ok wat op 

Platt dorto? 

Ich sag da auch was zu. 

 

Ja. 

 



 

  

Is immer´n bisschen durcheinander, weil wir komplett verstreut aus Niedersachsen 

kommen. Aber wir reden sehr viel in der Familie Platt. 

 

Gifft dat Saken, bi´t Plattdüütsche, de di swoor fallt? 

 

Ich rutsch gern mal ins Englische ab. 

 

Ball un all un all und all diese schönen Sachen, ja. Die Gefahr ist groß, und da bist du 

nicht ganz alleine. 

 

Das ist schon bei meine Großeltern so, die auch als erstes Platt gelernt haben, rutschen 

jetzt auch gerne ins Englische rein, weil sie dann Platt über Eng….also Englisch über Platt 
gelernt haben.  

 

Ja, die Sprachen sind sehr verwandt und da kann einem das passieren. Das ist ganz klar. 

Wat för Rullen speelst du geern, oder wörrst du geern spelen? 

 

Ich spiel immer gern Rollen, die viel zu sagen haben in dem Stück. Also in den letzten 

Stücken habe ich auch immer mit von den wichtigeren Rollen besetzt. 

 


